
Konjunktionalsätze und Komparation von Adjektiven mit “als”, “wie”, “als wie”

In den Erzählungen haben die PT 24 x temporale Konjunktionalsätze mit “als” (vgl. 88 a) eingeleitet, bei
der Komparation sagten sie 3 x “als” (vgl. 88 c) und einmal “als wie” (vgl. 88 b) und adverbial in 88 d
wurde “als eetstens” anstelle von “zoeets” oder “et eets” genannt. 

88 a *als / wie dann dat Dinge; *als / wie der Kaiser gekumme es; *als / wie der Opa dann; *als / wie se dä huhkant
stellte; *als / wie der Pastur met dem Schäufelche; *als / wie dann der Pastur; *als / wie dät dä kleine Hungk;
*als / wie ich dann noh Hus gekumme ben; *als / wie ming eetschte zwei Kinder gebore sin; *als / wie dat
Kind do wor; *als / wie minge Vatter em Stirve log; *als / wie dä heim kom; *als / wie se minge Vatter
kennegeliert hät; *als / wie mer noch Pänz wore; *als / wie mer met unsem Emmer Krugg; ävver *als / wie e
schon; *als / wie we' mer immer do gewäs wöre; *als / wie e op de Bühn kom; *als / wie ich dä met dem Papp
besök han; *als / wie mer beide noch zor Schull gingke; *als / wie mir dann noh Düsseldorf kome; *als / wie se
all us de Kirch rus wore; *als / wie wenn ich Nöss bieße künnt; *als / wie mer do aankomme

b dreimol esu vill Geld *[als wie] / wie en däm Lohntütche wor

c dä hatt en Sigg mih *als / wie dä normale viersaitige Bass; besser *als / wie die Kölsche / Ich kunnt jo nix
anderes *als / wie Kölsch

d Da ha'mer *[als eetstens] / [zoeets] / [et eets] ens der Kofferraum opgemaht.




